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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1082/2008

av den 4 november 2008

om inledande av en 6versyn, avseende en ny exportdr, av riadets férordning (EG) nr 192/2007

betriffande inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av visst slags polyetentereftalat

med ursprung i bland annat Malaysia, om upphivande av tullen pd import frin en exportér i det
landet och om registrering av denna import

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den
22 december 1995 om skydd mot dumpad import fran linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad grundforordningen), sarskilt artikel 11.4, och

av foljande skal:

A. BEGARAN OM OVERSYN

Kommissionen har tagit emot en begdran om en Gversyn
avseende en ny exportor enligt artikel 11.4 i grundfor-
ordningen. Begdran ingavs av Eastman Chemical (Malay-
sia) SDN.BHD (nedan kallad sokanden), en exporterande
tillverkare i Malaysia (nedan kallat det berdrda landet).

B. PRODUKT

Den produkt som ar foremdl fo6r oversynen dr polyeten-
tereftalat med en viskositetskoefficient pd minst 78 ml/g
enligt ISO-standarden 1628-5 och med ursprung i Ma-
laysia (nedan kallad den berdrda produkten), som for nir-
varande klassificeras enligt KN-nummer 3907 60 20.

C. GALLANDE ATGARDER

De atgdrder som for ndrvarande dr i kraft ar en slutgiltig
antidumpningstull som infordes genom radets forordning
(EG) nr 192/2007 (?), enligt vilken import till gemenska-
pen av den berorda produkten med ursprung i Malaysia
och tillverkad av sokanden omfattas av en slutgiltig an-
tidumpningstull pd 160,1 eurofton, med undantag av
flera sarskilt omniamnda foretag for vilka individuella
tullsatser galler.

D. GRUND FOR OVERSYNEN

Sokanden gor gillande att foretaget inte exporterade den
berorda produkten till gemenskapen under den under-
sokningsperiod som lag till grund for antidumpningsét-
girderna, dvs. perioden 1 oktober 1998-30 september
1999 (nedan kallad den ursprungliga undersokningsperioden)
och att foretaget inte dr narstdende nigon av de exporte-
rande tillverkare av produkten vilka omfattas av de ovan-
namnda antidumpningsdtgarderna.

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1.
() EUT L 59, 27.2.2007, s. 1.

©)

Sokanden gor vidare gillande att foretaget borjade ex-
portera den berdrda produkten till gemenskapen forst
efter utgangen av den ursprungliga undersokningsperio-
den.

E. FORFARANDE

De tillverkare i gemenskapen som sévitt kint dr berérda
har underrittats om begédran och givits tillfille att limna
synpunkter. Inga synpunkter har mottagits.

Efter att ha granskat den tillgingliga bevisningen har
kommissionen fastslagit att bevisningen ar tillracklig for
att motivera inledandet av en Gversyn avseende ny ex-
portor enligt artikel 11.4 i grundforordningen i syfte att
faststilla sokandens individuella dumpningsmarginal och,
om dumpning skulle konstateras, nivin pa den tull som
bor tillimpas pé import till gemenskapen av den berorda
produkten frin detta foretag.

Om det faststills att sokanden uppfyller kraven for fast-
stillandet av en individuell tull, kan det bli nodvindigt att
dndra den tullsats som for ndrvarande tillimpas pd im-
port av den berdrda produkten frin de foretag som inte
omnédmns i artikel 1 i férordning (EG) nr 192/2007.

a) Friageformulir

For att kommissionen ska fd de uppgifter som den
anser nodviandiga for sin undersokning kommer ett
frageformular att sindas till sokanden.

b) Insamling av uppgifter och utfrigningar

Alla berorda parter uppmanas att limna sina syn-
punkter skriftligen och framligga bevisning till stod
for dessa.

Kommissionen kan vidare hora ber6rda parter, om de
limnar en skriftlig begdran om detta och visar att det
finns sarskilda skal att hora dem.

Det bor noteras att de flesta av de forfaranderelate-
rade rittigheter som anges i grundforordningen en-
dast dr tillimpliga om parterna ger sig till kdnna
inom den tidsfrist som anges i denna férordning.
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F. UPPHAVANDE AV DEN GALLANDE TULLEN OCH
REGISTRERING AV IMPORT

I enlighet med artikel 11.4 i grundférordningen bér den
gillande antidumpningstullen upphivas for import av
den berérda produkten som tillverkas och siljs for export
till gemenskapen av sokanden. Samtidigt bor denna im-
port registreras enligt artikel 14.5 i grundforordningen
for att antidumpningstullar ska kunna tas ut retroaktivt
frain och med den dag di denna oversyn inleds, om
oversynen skulle visa att sokanden har silt produkten
till dumpade priser. Storleken pd sokandens eventuella
framtida betalningsforpliktelser kan inte uppskattas i
detta skede av forfarandet.

G. TIDSFRISTER

Enligt god forvaltningspraxis bor det faststillas tidsfrister
inom vilka

a) berorda part er kan ge sig till kinna for kommissio-
nen och skriftligen limna sina synpunkter och besvara
det frigeformuldr som anges i artikel 4.1 i denna
forordning eller limna andra uppgifter som bor be-
aktas i samband med undersokningen,

b) berorda parter skriftligen kan begdra att bli horda av
kommissionen.

H. BRISTANDE SAMARBETE

Om en berdrd part vigrar att ge tillgang till eller under-
later att limna nodvindiga uppgifter inom utsatt tid eller
lagger vasentliga hinder i vdgen f6r undersokningen, kan
enligt artikel 18 i grundforordningen positiva eller nega-
tiva avgoranden triffas pd grundval av tillgingliga upp-
gifter.

Om det framkommer att en berord part har limnat
oriktiga eller vilseledande uppgifter ska dessa enligt arti-
kel 18 i grundférordningen limnas utan beaktande och
tillgingliga uppgifter far anvindas. Om en berérd part
inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgé-
randena darfor enligt artikel 18 i grundférordningen tréf-
fas pa grundval av de uppgifter som dr tillgdngliga, kan
resultatet utfalla mindre gynnsamt f6r den berdrda parten
dn det hade gjort om denna hade samarbetat.

I. BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER

(13)  Alla personuppgifter som samlas in under undersokning-
ens gdng kommer att behandlas i enlighet med Europa-
parlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av
den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd ge-
menskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen be-
handlar personuppgifter och om den fria rorligheten
for sadana uppgifter (*).

J. FORHORSOMBUD

(14 Om de berorda parterna anser sig ha svarigheter vid
ut6vandet av sina rattigheter att forsvara sig, kan de be-
gira att forhorsombudet (Hearing officer) vid generaldi-
rektoratet for handel (DG Trade) ingriper. Forhorsombu-
det verkar som kontakt mellan de berorda parterna och
kommissionens avdelningar och fungerar vid behov som
medlare i forfarandefrdgor som ror tillvaratagandet av
parternas intressen i denna undersokning, sirskilt nir
det galler tillgdngen till handlingarna i drendet, sekretess,
forlingning av tidsfristerna och behandlingen av skriftliga
eller muntliga synpunkter. For ndrmare uppgifter och
kontaktuppgifter, se forhérsombudets webbsidor pa GD
Handels webbplats (http:|[ec.europa.eu/trade).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

En 6versyn av forordning (EG) nr 192/2007 inleds hdrmed i
enlighet med artikel 11.4 i forordning (EG) nr 384/96 i syfte att
faststilla huruvida, och i sd fall i vilken utstrdckning, import av
visst slags polyetentereftalat med en viskositetskoefficient pa
minst 78 mlfg enligt ISO-standarden 1628-5, enligt KN-num-
mer 3907 60 20 och med ursprung i Malaysia, som tillverkas
och siljs pa export till gemenskapen av foretaget Eastman Che-
mical (Malaysia) SDN.BHD (Taric-tilliggsnummer A898), bor
omfattas av den antidumpningstull som inforts genom forord-
ning (EG) nr 192/2007.

Artikel 2

Den antidumpningstull som inforts genom forordning (EG) nr
192/2007 ska upphivas nir det giller import av den produkt
som anges i artikel 1.

Atrtikel 3

Tullmyndigheterna ska enligt artikel 14.5 i forordning (EG) nr
384/96 vidta lampliga dtgirder for att registrera importen av
den produkt som anges i artikel 1 i den hir foérordningen.
Registreringen ska upphora nio mdnader efter det att denna
forordning har tritt i kraft.

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Artikel 4

1. Om de berorda parternas uppgifter ska kunna beaktas vid
undersokningen, ska parterna, om inget annat anges, ge sig till
kidnna genom att kontakta kommissionen och skriftligen limna
sina synpunkter och svar pa det frdgeformuldr som anges i skal
10 a i denna forordning eller limna andra uppgifter inom 40
dagar efter det att denna forordning har tritt i kraft. Berorda
parter kan ocksd inom samma tidsfrist pd 40 dagar skriftligen
begira att bli horda av kommissionen.

2. Alla inlagor eller framstillningar frin de berorda parterna
mdste lamnas skriftligen (inte i elektronisk form, savida inte
annat anges) och innehélla den ber6rda partens namn, adress,
e-postadress, telefonnummer och faxnummer. Alla skriftliga in-
lagor, inbegripet sddana uppgifter som begirs i denna forord-
ning, svar pa frigeformuldr och korrespondens som de berérda
parterna tillhandahallit konfidentiellt ska maérkas “Limited” ()

och i enlighet med artikel 19.2 i férordning (EG) nr 384/96
atfoljas av en icke-konfidentiell sammanfattning med paskriften
"FOR INSPECTION BY INTERESTED PARTIES".

Alla uppgifter rorande drendet och begdran om att bli hord ska
sindas till nedanstdende adress:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N-105 4/92

B-1049 Bruxelles

Fax (32 2) 295 65 05

Artikel 5

Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 november 2008.

Pd kommissionens vignar
Catherine ASHTON
Ledamot av kommissionen

(") Detta innebir att dokumentet endast ar avsett for internt bruk. Det
ar skyddat i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43). Det
ir ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i radets
forordning (EG) nr 384/96 (EGT L 56, 6.3.1996, s. 1) och artikel 6
i WTO-avtalet om tillimpning av artikel VI i Allmadnna tull- och
handelsavtalet 1994 (antidumpningsavtalet).



